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Dulezité upozornéni

Tento manudl je uréen pouze pro technicky personal, ktery ma pro instalaci pfislunou kvalifikaci. Zadna z infor-
maci, kterou obsahuje tento material neni uréena pro finalniho uzivatele. Tento manual je uren pro ireverzibilni
elektromechanicky pohon FOX TORQ 500D a nesmi byt pouzit pro jiné vyrobky. Ireverzibilni elektromechanicky
pohon FOX TORQ 500D slouzi jako programovaci, pfipadné ovladaci prvek k automatiza¢ni technice, kazdé jiné
pouziti je nevhodné a tudiZ je zakazano podle platnych predpist. Vyrobce doporucuje precist si pozorné alespon
jednou veskeré instrukce predtim, nez pfistoupite k vlastni instalaci. Je Vasi povinnosti provést vSe tak ,bezpecné”,
jak to jen jde. Instalace a udrzba musi byt provadéna vyhradné kvalifikovanym a zku$senym persondlem, a to dle
nasledujicich ¢eskych norem a vladnich nafizeni:

- Zakon ¢&. 22/1997 Sb. o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a dopinéni nékterych zakond, v platném
znéni.

- Narizeni viady ¢. 378/2001 Sb., kterym se stanovi blizsi poZadavky na bezpecny provoz a pouZivani strojd,
technickych zarizeni, prfistroju a naradi, v platném znéni .

- Nafizeni vlady ¢. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na elektricka zafizeni nizkého napéti.

- Nafizeni viddy ¢. 616/2006 Sb. o technickych pozZadavcich na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické
kompatibility, v platném znéni.

- Narizeni viddy ¢. 426/2000 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na radiova a na telekomunikacni koncova
zafizeni, v platném znéni.

Nekvalifikovany personal nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Automatizace”, se musi zdrzet instal-
ace. Pokud nékdo provozuije tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je pIné zodpovédny za pfipadné

Skody, které by zafizeni mohlo zp(sobit! J
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Rozmeéry pohonu
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Obsah tohoto manualu, jakoz i jeho jednotlivé ¢asti, predevsim texty, obrazky i jejich vzajemné usporadani, jsou
chranény pravem dusevniho vlastnictvi, a proto se na né pouziji pravni predpisy Ceské republiky upravujici zejmé-
na autorské pravo a ochranné znamky. Jejich kopirovani nebo jiné uziti je mozné pouze po predchozim pisemném
souhlasu spole¢nosti ADAXET s.r.o..
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1. VSeobecna bezpecénostni opatreni

Pozor: Pfed zahajenim instalace se pozorné seznamte s celym timto manualem, protoze jsou v ném obsa-
Zeny dulezité informace tykajici se bezpeénosti, instalace, pouziti a udrzby zafizeni!

AUTOMATIZACNI TECHNIKA MUSI BYT NAINSTALOVANA V SOULADU S TEMITO PLATNYMI EVROPSKYMI
NORMAMI: EN 60204-1, EN 12453, EN 13241-1, EN 12635.

Instalacni technik je povinen zajistit nainstalovani vhodného zafizeni (napf. termomagnetického jistice), které bude zajis-
tovat odpojeni vSech elektrickych poll systému od elektrické napajeci sité. Norma vyZaduje, aby vzdalenost rozpojenych
kontaktd byla u kazdého pélu nejméné 3 mm (EN 60335-1).

Pro pfipojeni trubek, hadic nebo priichodek pro kabely pouZiveijte pfipojky odpovidajici pozadovanému stupni kryti IP44
nebo vyssimu.

Instalace vyzaduje znalosti z oboru elektrotechniky a strojirenstvi; sméji ji provadét vyhradné kvalifikovani technici, ktefi
jsou opravnéni vystavovat prohlaSeni o shodé typu A tykajici se celkového provedeni instalace zafizeni (smérnice
2006/42/ES o strojnich zafizenich, pfiloha IIA).

Také elektrické zafizeni, které je nainstalovano na napajecim vedeni pro automatizac¢ni techniku, musi splfiovat platné
technické normy a musi byt odborné provedeno.

V blizkosti automatizac¢ni techniky doporu€ujeme nainstalovat nouzové tladitko STOP (pfipojené ke vstupu STOP na
zakladni desce), aby bylo mozné branu v pfipadé hroziciho nebezpeci okamzité zastavit.

Za ucelem spravného zprovoznéni systému vam doporucujeme, abyste peclivé dodrzovali pokyny vydané asociaci UNAC.
Tento manual obsahuje instrukce, které jsou uréené vyhradné technickému personalu s kvalifikaci potfebnou pro instalaci
automatizacni techniky.

Zadna z informaci obsaZenych v tomto manuélu neni uréena pro koncového uZivatele.

Veskeré udrzbarské prace nebo programovaci operace musi byt provadény vyhradné kvalifikovanymi osobami.

Neni povoleno nic jiného, nez co je vyslovné uvedeno v tomto manualu; nespravné pouziti zafizeni mize zpUusobit ohro-
zeni osob nebo véci.

Vyrobek neinstalujte v prostfedi, kde hrozi nebezpec¢i vybuchu: pfitomnost vznétlivych plyni nebo par pfedstavuje vaz-
nou hrozbu pro bezpec€nost.

Na zadné &asti automatiza¢ni techniky ani na pfisluSenstvi k ni pfipojenému neprovadéjte zadné upravy, které nejsou
uvedeny v tomto manudlu.

Jakakoli jina uprava povede k zaniku zaruky vyrobku.

Instalaci je nutno provadét ve dnech, kdy neprsi, aby nebyly elektronické desky vystaveny Skodlivym Gcink(m vody.
Neinstalujte automatizaéni techniku v blizkosti zdroju tepla a otevieného ohné.

Pokud dojde k reakci automatickych nebo diferencialnich vypinaca ¢i pojistek, je pfed obnovenim provozu nutné zjistit
pfiCinu zavady a odstranit ji.

V pfipadé zavady, kterou nelze odstranit na zakladé informaci uvedenych v tomto manualu, se obratte na asistenc¢ni
servis V2.

Spole¢nost V2 nenese zadnou odpovédnost za nedodrzeni bezpecnostnich a konstruk€énich norem ani za strukturalni
deformace brany, které by se mohly projevit pfi jejim pouzivani.

Spole¢nost V2 si vyhrazuje pravo provadeét pfipadné zmény na vyrobku bez prfedchoziho upozornéni.

Pracovnici povéfeni instalaci a/nebo udrzbou zafizeni musi byt vybaveni osobnimi ochrannymi pracovnimi prostiedky,
napf. bezpeénostnim odévem, helmou, obuvi a rukavicemi.

Teplotu pracovniho prostfedi je nutno udrzovat v rozmezi uvedeném v tabulce technickych parametrd.

Pfi vyskytu jakékoli abnormalni nebo nebezpeéné situace musi byt automatizani technika okamzité vypnuta; zavadu
nebo poruchu je nutno okamzité nahlasit odpovédnému pracovnikovi.

Je nutno dodrzovat vSechna bezpec€nostni upozornéni a varovani pfed nebezpecim, ktera jsou umisténa na zafizeni
a na prislusenstvi.

Elektromechanické pohony bran a vrat nejsou ur€eny k tomu, aby je pouzivaly osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi €i duSevnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi, ledaze by byly pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo byly touto osobou proSkoleny o pouzivani pohonu.

Do prostoru pod krytem pohonu NEVKLADEJTE predméty jakéhokoli druhu. Tento prostor musi zlistat volny, aby napo-
mahal ochlazovani pohonu.

Spolec¢nost V2 si vyhrazuje pravo provadét pfipadné zmény na vyrobku bez predchoziho upozornéni a nenese
Zzadnou odpovédnost za Gjmy na zdravi a $kody na majetku zplisobené nevhodnym pouzivanim zafizeni nebo jeho
chybnou instalaci.
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1.1 Kontroly pred instalaci a zjisténi typu pouziti

Pred fadnym pouzivanim automatizacni techniky je nutno provést jeji zprovoznéni podle postupu uvedeného v kapitole
,Kolaudace a uvedeni do provozu“. Pfipominame, Zze automatiza¢ni technika neni zajisténa pred defekty zplsobenymi
chybnou instalaci nebo $patnou Udrzbou. Proto pfed zahajenim instalace prekontrolujte, zda je konstrukce zpusobila
a v souladu s platnymi normami; v pfipadé potieby provedte vedkeré konstrukéni Upravy nezbytné pro vytvoreni bezpec-
nostnich zén a pro ochranu nebo izolaci vdech mist, na nichz by hrozilo rozdrceni, pofezani nebo vtazeni do zafizeni.

Dale zkontrolujte:

e zda pfi zavirani ani pfi otevirani brany nedochazi nikde k tfeni;

e zda je brana vybavena mechanickymi dorazy, které brani jejimu vyjeti z drahy;

e zda je brana spravné vyvazena, tj. zda po zastaveni v jakékoli poloze zlstane v klidu a neuvede se sama do pohybu;

¢ zda misto zvolené pro pfipevnéni pfevodovky umoziuje snadnou a bezpecnou manipulaci s branou a zda je postadujici
s ohledem na rozméry pfevodovky;

* zda je podklad, k némuz se pfipeviiuje automatizaéni technika, pevny a trvanlivy;

¢ zda je napdjeci sit, k niz je automatizacni technika pfipojena, vybavena bezpecnostnim zemnicim zafizenim a diferen-
cialnim vypina¢em s hranici 30 mA pro automatizaci (vzdalenost rozepnutych kontaktl musi byt minimalné 3 mm).

& Pozor: Minimalni bezpecnostni uroven zavisi na typu pouziti! Odkazujeme na nasledujici schéma:

Tabulka 1: Typologie pouziti pri zavirani

Ovladani s pritomnosti obsluhy A B Nelze
Dalkové ovladani a zavirani s pfimou C nebo E C nebo E CaDnebo E
komunikaci

(napf. pomoci infracerveného paprsku)

Dalkové ovladani a zavirani bez pfimé C nebo E CaDnebo E CaDneboE
komunikace (napf. radiovymi vinami)

Automatické ovladani CaDnebo E CaDnebo E CaDnebo E
(napf. nacasovany pfikaz k zavreni)

SKUPINA 1 — K pouzivani je autorizovan pouze omezeny pocet osob a k zavirani brany nedochazi ve verejném prostoru.
Jako pfiklad slouzi brany ve vnitfnich prostorach firmy, jejichz uzivateli jsou vyhradné zaméstnanci firmy (nebo vybrani
zaméstnanci firmy), ktefi byli nalezité proskoleni.

SKUPINA 2 - K pouzivani je autorizovan pouze omezeny pocet osob, avSak k zavirani brany dochazi ve vefejném prostoru.
Jako pfiklad muze slouzit firemni brana, ktera vede na verejnou cestu a kterou mohou pouzivat pouze zaméstnanci firmy.
SKUPINA 3 — Automatizované zavirani, které je umisténo ve verejném prostoru, mlze pouzivat kdokoli. Napfiklad vjezdo-
va brana do supermarketu, ufedni budovy nebo nemocnice.

KRYTi A — Zavirani se aktivuje ovladacim tlacitkem s pfitomnosti obsluhy, tedy trvajicim pfikazem.

KRYTIi B - Zavirani se aktivuje pfikazem s pFitomnosti obsluhy, a to kliGovym spinadem nebo podobnym zafizenim, aby
se zabranilo tomu, Zze automatizaci pouziji neautorizované osoby.

KRYTi C — Omezeni sil kfidla vrat nebo brany. Pro pfipad, Ze by brana narazila na pfekazku, se musi narazova sila pohy-
bovat v rozmezi stanoveném normami.

KRYTI D - Zafizeni, napt. fotoburiky, jejichZ t¢elem je detekovat pfitomnost osob nebo piekazek. Mohou byt aktivni pouze
na jedné strané nebo na obou stranach vrat nebo brany.

KRYTI E — Bezpecnostni zafizeni, napf. nadlapné rohoze nebo svételné zavory, jejichz Ucelem je detekovat pfitomnost
0soby, jsou nainstalovana tak, aby pohybujici se brana nemohla detekovanou osobu v zadném pfipadé zasdhnout. Tato
zafizeni musi byt aktivovana ve vSech ,nebezpecnych prostorech® brany.

Smérnice pro strojni zafizeni rozumi ,nebezpecnym prostorem* kazdy prostor uvnitf a/nebo okolo strojniho zafizeni, ve
kterém je osoba vystavena nebezpedi, které ohrozuje jeji zdravi nebo bezpecnost.

PFi analyze rizik je nutno vzit v tvahu vSechny nebezpecné prostory automatizacni techniky, které musi byt vhodné
oznaceny a zabezpeceny.

Na viditelné misto umistéte stitek s identifikacnimi udaji o motorizované brané.
Instalacni technik musi uzivateli poskytnout veskeré informace tykajici se automatického provozu, nouzového
otevirani motorizované brany a jeji udrzby.
FOX TORQ 500D | 5
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1.2 Technicky servis

V pfipadé technickych nejasnosti nebo problémi pfi instalaci volejte na bezplatné &islo 800-134908, asistenéni linku
zfizenou pro zékazniky spole¢nosti, ktera je v provozu od pondéli od patku od 8:30 do 12:30 a od 14:00 do 18:00 hodin.

1.3 ES Prohlaseni o shodé a prohlaseni o zabudovani neuplného strojniho zarizeni

d N

Prohlaseni v souladu se smérnicemi: 2014/35/EU (elektricka zafizeni ur€ena pro pouzivani v uréitych mezich
napéti); 2014/30/EU (elektromagneticka kompatibilita); 2006/42/ES (strojni zaFizeni) PRILOHA II, CAST B

Vyrobce V2 S.p.A. se sidlem: Corso Principi di Piemonte 65, 12035, Racconigi (CN), Italie, prohlasuje na
vlastni odpovédnost, ze:

Automatizacni technika model: TORQ500D-24V; TORQ400D-24V-F
Popis: Elektromechanicky pohon pro posuvné brany

* je urena k zabudovani do posuvné brany, s niz vytvofi strojni zafizeni ve smyslu smérnice 2006/42/ES. Toto
strojni zafizeni nesmi byt zprovoznéno, dokud nebude prohlaSeno za shodné v souladu s nafizenim smérnice
2006/42/ES (Pfiloha II-A);

* spliuje zakladni pozadavky nasledujicich smérnic:

Smeérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich (Pfiloha I, Kapitola 1);

Smeérnice 2014/35/EU o elektrickych zafizeni ur€enych pro pouzivani v ur€itych mezich napéti;

Smeérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité;

Smeérnice 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

V odiivodnénych pfipadech si mohou kompetentni Ufady vyzadat technickou dokumentaci na adrese:
V2 S.p.A., Corso Principi di Piemonte 65, 12035, Racconigi (CN), Italie

Osoba opravnéna k podpisu tohoto prohlaseni o zabudovani netplného strojniho zafizeni a poskytnuti

technické dokumentace:

V Racconigi, dne 11. 4. 2019 Sergio Biancheri
K Zakonny zastupce spolec¢nosti V2 S.p.A.

J

2. Technické parametry

Tabulka 2: Technické parametry

Max. hmotnost brany 500 kg 400 kg
Elektrické napajeni 230 VAC / 50 Hz 230 VAC / 50 Hz
Max. vykon 300 W 250 W
Max. rychlost kridla 28 cm/s 36 cm/s
Max. tlaéna sila 600 N 400 N
Provozni zatizeni 90 % 70 %
Pastorek M4 - 715 M4 - 715
Provozni teplota -20 az +55 °C -20 az +55 °C
Hmotnost pohonu 9 kg 9 kg
Kryti P44 P44
Max. zatizeni prisluSenstvim napajenym 24 Vac 7W 7W
Pojistka T16A T16A

6 | FOX TORQ 500D
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FOX TORQ 500D elektromechanicky nereverzni pohon pro posuvné brany
3. Instalace pohonu

3.1 Osazeni pohonu

Pri instalaci pohonu TORQ peclivé dodrzujte nasledujici pokyny:

1. Vyhlubte zaklady podle rozmérl uvedenych na obrazku.

2. VloZte do nich jednu nebo nékolik trubek jako prichodku pro kabely elektrického vedeni.

3. K zakladové desce pfimontujte dva kotevni haky a upevnéte je ¢tyfmi maticemi, jez jsou soucasti baleni.
4. Zaklady vylijte betonem a polozte zakladovou desku.

A Pozor: Ujistéte se, Ze je deska dokonale vodorovna a je ulozena rovnobézné s branou!

5. PocCkejte, dokud beton uplné nevyzraje.

6. VySroubujte dvé matice, které spojuji zakladovou desku s kotevnimi haky, a umistéte na desku pohon.

7. Zasunte do odpovidajicich otvord 4 stavéci Srouby s pfislusnymi maticemi. Sefidte Ctyfi stavéci Srouby tak, aby byl
pohon dokonale vodorovny.

8. Zkontrolujte, zda je pohon osazen rovnobézné s branou. Potom nasadte dvé podlozky R a mirné utahnéte obé matice D.

& Pozor: Na otvor prichodky pro kabely nasadte tésnéni G (viz obrazek). V tésnéni vytvofte otvory pro
priichod kabel(l, které povedou do fidici jednotky, otvory by mély byt co nejmensi, aby nedochazelo
k vniknuti hmyzu a jinych malych Zivoéich!

- h

37 mm

[

N\
J

177 mm
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325 mm _20mm
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FOX TORQ 500D elektromechanicky nereverzni pohon pro posuvné brany

3.2 Montaz hrebene (obr. 5)

1. Odblokujte pohon a branu posurite do koncové polohy pro otevirani.
2. Namontuijte na branu vSechny soucasti ozubeného hfebene a dbejte pfitom, aby byly ve stejné vySce viéi pastorku pohonu.

Hfeben MUSI byt umistén 1-2 mm nad pastorkem motoru po celé délce brany.

3.3 Pripevnéni pohonu (obr. 6)

Prekontrolujte nasledujici body:

1. Pohon musi byt ve vodorovné poloze a rovnobézné s kfidlem brany.

2. Vzdalenost mezi pastorkem a ozubenym hifebenem se musi pohybovat v rozmezi 1-2 mm. V pfipadé potifeby sefidte
Ctyfi stavéci Srouby.

3. Ozubeny hifeben musi byt v ose s pastorkem pohonu.

4. Minimalni vzdalenost mezi maximalnim dosahem brany a pohonem musi €init alesponi 5 mm.

5. Po prekontrolovani vySe uvedenych ukonl nainstalujte dvé matice D, jimiz je pohon pfipevnén k zakladové desce.

d N | N

mm
||

83 mm é

>5 mm E

a" DA

3.4 Instalace magnetickych koncovych spinacu

& Pozor: Kvlili vasi bezpeénosti je nezbytné, aby byla brana v koncovych polohach vybavena mechanickymi
zarazkami!
Jestlize brana neni vybavena zarazkami, mlize nahodné posunuti brany za jeji koncovou polohu zptsobit
jeji pad!

Konzolu, ke které jsou pfipevnény magnety, nainstalujte na hfeben tak, aby magnet pfi Uplném otevreni i pfi uplném zavieni
brany zustal na urovni magnetického Cidla, které je umisténé za krytem (musi byt co nejbliz ke krytu).

Magnety jsou zamérné dodavané ve dvou barevnych odlisenich:
MODRY MAGNET = PRAVY KONCOVY SPINAC (DX)
CERVENY MAGNET = LEVY KONCOVY SPINAC (SX)

Typ koncového spinade (PRAVY/LEVY) zavisi na poloze koncového spinace vigi pohonu, bez ohledu na smér otevirani
brany.

& Pozor: Po kontrole spravné funkcénosti celého systému doporucuje privarit konzoly koncovych spinacti k hiebenu!

FOX TORQ 500D
elektromechanicky nereverzni pohon pro posuvné brany
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3.5 Odblokovani pohonu

& Pozor: Pfed ruéni manipulaci s pohonem odpojte
zafizeni od zdroje napajeni!
Kromé toho je deaktivace pohonu pfi odblo-
kovani zajiSténa bezpecnostnim spinacem!

Odblokovani pohonu umoznuje rucni otevieni brany
v pripadé vypadku elektrické energie nebo zavady na
pohonu:

1. Odsunte na stranu krytku na zamku.

2. Zasunte do zamku kli¢ a otocte jim o 90° ve sméru hodi-
novych rugicek.

3. Otevirejte kryt smérem k sobé, dokud nebude v kolmé
poloze viéi pohonu.

Pro obnoveni automat. rezimu postupujte nasledovné:
1. Vratte kryt do pGvodni polohy.

2. Zasunte do zamku kli¢ a otocte jim o 90° proti sméru
hodinovych rucicek.

/
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3.6 Instalacni schéma

d B B

N (o J

KOMPONENTY
1 — Pohon; 2 — Délkovy ovladag; 4 — Fotoburiky; 5 — Majak.

DOPLNKOVE PRISLUSENSTVI
A — KliGovy spinac¢; B — Fotoburiky na sloupku; C — Radiova digitalni klavesnice na sloupku; D — Bezpecénostni listy.

Tabulka 3

Napajeni 230 V 3Gx1,5 mm2 3Gx1,5 mm?2 3Gx2,5 mm?2
Fotoburiky (vysilac) 2x0,5 mm?2 2x0,5 mm?2 2x0,5 mm2
Fotoburiky (pfijimac) 4x0,5 mm?2 4x0,5 mm?2 4x0,5 mm2
Klicovy spinaé 4x0,5 mm?2 4x0,5 mm?2 4x0,5 mm?2
Majak 2x1,5 mm2 2x1,5 mm?2 2x1,5 mm?2
Anténa (zabudovana do majaku) RG174 RG174 RG174

4. Ridici jednotka

Ridici jednotka PD13 je vybavena displejem, ktery umozZfiuje nejen snadné programovani, ale také nepretrzitou kontrolu
stavu jednotlivych vstup(l. Pfehledna struktura menu rovnéz umozriuje snadné nastavovani provoznich parametru.

V souladu s evropskymi normami, které se tykaji bezpecnosti elektrickych zafizeni a elektromagnetické kompatibility, je
fidici jednotka vybavena kompletni elektrickou izolaci, ktera oddéluje digitalni obvody a silové elektrické obvody.

DalSi funkce:

» Ochrana napajeni pfed zkratem v Fidici jednotce, pohonu a pfipojeném pfislusenstvi.

* Regulace vykonu prostfednictvim regulace napéti.

* Detekce prekazek monitorovanim proudu v pohonech (amperometrie) a v enkodéru.

e Automatické nacitani poloh koncovych spinact.

* Test bezpecnostnich prvku (fotobunék a bezpeénostnich list) pfed kazdym oteviranim.

» Deaktivace bezpecnostnich vstupl prostfednictvim konfiguraéniho menu: neni tfeba pfemostovat svorky, ke kterym
nejsou pripojené nenainstalované bezpecnostni prvky, staci deaktivovat pfisluSnou funkci v menu.

e V pfipadé vypadku napéti moznost provozu, a to pomoci volitelného akumulatoru (kéd 161237).

* Nizkonapétovy vystup pouzitelny pro svételny indikator nebo pro majak 24 V.

e Pomocné relé s programovatelnou logikou pro doprovodna svétla, majak nebo jiné pouziti.

e Funkce ENERGY SAVING

e Synchronizovany provoz dvou pohon( pfi pouZiti volitelného modulu SYNCRO.

& Pozor: Pred instalaci Fidici jednotky, bezpe¢. prvkil a prisluSenstvi musite zafizeni odpojit od zdroje napajeni!

FOX TORQ 500D
elektromechanicky nereverzni pohon pro posuvné brany
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4.1 Napajeni (obr. 11)

Ridici jednotka musi byt napajena prostiednictvim elektrick- /
ého vedeni 230 V / 50 Hz a musi byt chranéna diferencial-
nim magnetotermickym jistiCem, ktery splfiuje pozadavky
stanovené pfislusnymi normami.

Napajeci kabely pfipojte ke svorkam L a N Fidici jednotky
PD13.

Zemnici vodi¢ pfipojte ke svorce @

4.2 Bateriové napajeni

V pfipadé vypadku napéti mlze byt zafizeni napajeno akumulatorem (pfislusenstvi kéd 161237).
Konektor akumulatoru pfipojte ke svorkam BATTERY na fidici jednotce.

4.3 Aktivacni vstupy

Ridici jednotka PD13 je vybavena dvéma aktivaénimi vstupy (START a START P), jejichZ funkce zavisi na napro-
gramovaném provoznim rezimu.

Pozor: Pokud se pouzivaji zafizeni s naprogramovanym prikazem (detekéni smycky, ¢asovace, detektory
pFitomnosti osoby atd.), je nutné pouzit provozni rezim s ¢asovacim zafizenim (parametr S £t = orol)!

Standardni provozni rezim
START = START (pfikaz aktivuje uplné otevieni brany).
START P. = START PRO PESI (pfikaz aktivuje ¢astecné otevieni brany).

Provozni rezim Otevfit/Zavfit

START = OTEVRENI (pfikaz vzdy aktivuje otevieni).

START P. = ZAVRENI (pfikaz vzdy aktivuje zavieni brany).

Tento provozni rezim je zalozen na pfikazech impulsniho typu, jeden impuls tedy aktivuje uplné otevfeni nebo uplné
zavfeni brany.

Provozni rezim s pritomnosti obsluhy

START = OTEVRENI (pfikaz vzdy aktivuje otevieni).

START P. = ZAVRENI (pfikaz vzdy aktivuje zavieni brany).

Tento pfikaz je monostabilni, brana se tedy otevira nebo zavira pouze po dobu, kdy je kontakt sepnuty, a jakmile se kontakt
rozepne, brana se okamzité zastavi.

Rezim s ¢asovacim zafrizenim

Tato funkce slouzi k naprogramovani ¢asovych usekll v priibéhu dne, kdy bude brana oteviena; k tomuto Ucelu je zapotrebi
externi ¢asovaci zafizeni nebo jiné zafizeni s naprogramovanym pfikazem (napf. magneticka smyCka nebo detektor
vyskytu osob).

START = START (pfikaz aktivuje Uplné otevieni brany).

START P. = START PRO PESI (pfikaz aktivuje ¢astecné otevieni brany).

Brana zlstava oteviena po dobu, kdy je kontakt na vstupu sepnuty; jakmile se kontakt rozepne, zahdji se odpocitavani
délky pauzy, po jejimz vyprSeni dojde k zavfeni brany.

& Pozor: Je nezbytné aktivovat funkci automatického zavieni brany!

& Pozor: Jestlize je parametr ~.5F nastaven na ,,0J“, ¢asovaci zafizeni zapojené do vstupu START P.
nezpusobi otevieni brany, ale umozni deaktivaci automatického zavirani brany v uréenych ¢asovych
usecich!

U v8ech provoznich rezimd musi byt vstupy k zafizenim pfipojeny spinacim kontaktem.

FOX TORQ 500D | 11
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Kabely zafizeni, které vydava pfikaz na vstupu START, pfipojte ke svorkam J1 (START) a J4 (COM) fidici jednotky.
Kabely zafizeni, které vydava pfikaz na vstupu START P, pfipojte ke svorkam J2 (START P.) a J4 (COM) fidici jednotky.

Funkci pfifazenou ke vstupu START lIze aktivovat také stisknutim tlac¢itka T (pokud neni aktivni programovaci menu), nebo
pfikazem dalkového ovladani, ulozenym na 1. kandle pfijimace MR.

Funkci pfifazenou ke vstupu START P. Ize aktivovat také stisknutim tlacitka | (pokud neni aktivni programovaci menu),
nebo pfikazem dalkového ovladani, ulozenym na 2. kanéle pfijimace MR.

4.4 Stop

Pro zajisténi vétsi bezpecnosti Ize nainstalovat nouzovy vypinag, ktery v pfipadé své aktivace zpusobi okamzité zastaveni
brany. Tlacitko tohoto vypina¢e musi byt vybaveno rozpinacim kontaktem, ktery se v pfipadé aktivace rozpoji.

Jestlize je nouzovy vypina¢ aktivovan ve chvili, kdy je brana oteviena, dojde k deaktivaci funkce automatického zavirani.
Branu je pak nutno zavfit vydanim pfikazu START.

Kabely vypinace STOP pfipojte ke svorkam J3 (STOP) a J4 (COM) fidici jednotky.
Funkci vypinace STOP Ize aktivovat rovnéz prostfednictvim prikazu dalkového oviadani, ulozeného na 3. kanalu pfijimace MR.

Pozor: Fotobunky:

* Ridici jednotka dodava fotobuiikam elektrické napajeni o napéti 24 V DC s pojistkou, ktera v pFipadé
pretizeni prerusi privod elektrického proudu!

¢ Pokud je napajeni vysilacl pripojeno ke svorkam E3 (+) a E2 (-), mdze Fidici centrala provést testovani
funkénosti fotobunék predtim, nez za¢ne branu otevirat!

¢ Fotobunky na vnitini strané brany musi byt nainstalovany tak, aby zcela pokryvaly oblast otevirani brany!

¢ Pokud jste nainstalovali vétSi pocCet pari fotobunék na téze strané brany, vystupy s rozpinacim kontaktem
pfijima¢d musi byt zapojeny sériové!

¢ Jestlize se Fidici jednotka prepne do provozniho rezimu ENERGY SAVING, nejsou fotoburiky napajené!

4.5 Zapojeni fotobunék
V zavislosti na svorce, k niz jsou bezpecnostni liSty pfipojeny, rozliSuje fidici jednotka dva typy fotobunék:

Fotoburiky 1. typu

Jsou nainstalované na vnitini strané brany a jsou aktivni jak pfi otevirani, tak pfi zavirani brany.

V pfipadé reakce fotobunék 1. typu zastavi fidici jednotka pohyb brany; jakmile se obnovi tok paprsku, fidici jednotka branu
uplné otevre.

Fotobunky 2. typu
Jsou nainstalované na vnéjsi strané brany a jsou aktivni pouze pfi zavirani brany. V pfipadé reakce fotobunék 2. typu fidici
jednotka branu okamzité znovu otevie, aniz by ¢ekala na obnoveni toku paprsku.

» Nap4ajeci kabely vysilacu fotobunék pfipojte ke svorkam E3 (+) a E2 (-) Fidici jednotky.

» Napajeci kabely pfijimacu fotobunék pfipojte ke svorkam E1 (+) a E2 (-) Fidici jednotky.

e Vystup pfijimaca fotobunék 1. typu pfipojte ke svorkam J5 (PHOTO1) a J9 (COM) fidici jednotky a vystup pfijimact
fotobunék 2. typu pfipojte ke svorkam J6 (PHOTO2) a J9 (COM) fidici jednotky. Pouzijte vystupy s rozpinacim kontaktem.

& Pozor: Bezpecnostni listy:

¢ Pokud jste nainstalovali vétSi pocet bezpeénostnich list s rozpinacim kontaktem, musi byt jejich vystupy
zapojeny sérioveé!

¢ Pokud pouzivate vétSi pocet odporovych bezpe€nostnich list, musi byt vystupy zapojeny sériové a pouze
posledni vystup musi byt zakonéen rezistorem!

¢ Jestlize se fidici jednotka prepne do provozniho rezimu ENERGY SAVING, aktivované bezpecnostni listy
pfipojené k napajeni pro prislusenstvi nebudou aktivni!

e Aby byly splnény pozadavky normy EN 12978, je nezbytna instalace odporovych bezpeénostnich list;
bezpecénostni liSty s rozpinacim kontaktem vyzaduiji instalaci vlastni fidici jednotky, ktera bude nepretrzité
ovérovat jejich spravnou funkénost!

Jestlize pouzivate ridici jednotky, které umoznuji provadét test s vyuzitim preruseni elektrického napajeni,
pfipojte napajeci kabely této fidici jednotky ke svorkam E3 (+) a E2 (-) fidici jednotky PD13!

V ostatnich pripadech je pfipojte ke svorkam E1 (+) a E2 (-)!

Test funkénosti bezpeénostnich list musite aktivovat v menu £ o £!
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4.6 Zapojeni bezpecnostnich list
V zavislosti na svorce, k niz jsou pripojeny, rozliSuje fidici jednotka dva typy bezpecnostnich list:

Bezpecnostni listy 1. typu (pevné)

Instaluji se na zed nebo jinou pevnou prekazku, k niz se brana pfiblizuje pfi otevirani.

V pfipadé reakce bezpecnostnich list 1. typu pfi otevirani brany zacne fidici jednotka branu zavirat po dobu 3 sekund
a potom pohyb zastavi. V pfipadé reakce bezpecnostnich list 1. typu pfi zavirani brany fidici jednotka pohyb brany okamzité
zastavi. Smér pohybu brany po néasledném vydani pfikazu START nebo START PRO PESI zavisi na nastaveni parametru
STOP (zméni smér pohybu nebo bude pokra¢ovat v plivodnim sméru).

Jestlize je vstup STOP deaktivovany, dany pfikaz aktivuje pohyb ptivodnim smérem.

Bezpecnostni listy 2. typu (pohyblivé)

Instaluji se na okrajich brany.

V pfipadé reakce bezpec&nostnich list 2. typu pfi otevirani brany fidici jednotka pohyb brany okamzité zastavi. V pfipadé
reakce bezpecénostnich list 2. typu pfi zavirani brany zaéne fidici jednotka branu otevirat po dobu 3 sekund a potom pohyb
zastavi. Smér pohybu brany po nasledném vydani pfikazu START nebo START PRO PESI zavisi na nastaveni parametru
STOP (zméni smér pohybu nebo bude pokra¢ovat v plvodnim sméru).

Jestlize je vstup STOP deaktivovany, dany pfikaz aktivuje pohyb ptivodnim smérem.

Oba tyto vstupy mohou pracovat jak s tradiénimi liStami s rozpinacim kontaktem, tak s odporovymi bezpecnostnimi listami
s rezistorem 8,2 kQ).

Kabely bezpecnostnich list 1. typu pfipojte ke svorkam J7 (EDGE1) a J9 (COM) fidici jednotky.
Kabely bezpecnostnich list 2. typu pfipojte ke svorkam J8 (EDGE2) a J9 (COM) fidici jednotky.

4.7 Vystup pro nizkonapétova svétla

Ridici jednotka PD13 je vybavena vystupem 24 V DC, ktery umozfiuje pfipojeni maximalniho zatizeni 3 W.
Tento vystup |ze pouzit pro pfipojeni svételného indikatoru, ktery informuje o stavu brany, nebo nizkonapétového majaku.
Kabely svételného indikatoru nebo nizkonapétového majaku pripojte ke svorkam E4 (+) a E5 (-).

& Pozor: Pokud to pfipojované zafizeni vyzaduje, dodrzujte polaritu!

4.8 Doprovodné svétlo

K Fidici jednotce PD13 Ize prostfednictvim vystupu COURTESY LIGHT pfipojit spotfebi¢ (napf. doprovodné svétlo nebo
zahradni svitidlo), ktery je ovladan automaticky nebo se aktivuje pfisluSnym tladitkem dalkového ovladace.

Svorky pro doprovodna svétla Ize pouzit také pro majak 230V s integrovanym preruSovacem.

Vystup COURTESY LIGHT je tvofen prostym spinacim kontaktem a neposkytuje zadny druh elekirického napajeni.
Kabely pfipojte ke svorkam B1 a B2.

4.9 Anténa

Pro zajisténi maximalniho radiového dosahu doporucujeme pouzivat externi anténu model ANS433.
Kladny pél antény pfipojte ke svorce A2 (ANT) fidici jednotky a opleteni kabelu ke svorce A1 (ANT-).

4.10 Zasuvny prijimac
Ridici jednotka PD13 je uzpisobena pro pfipojeni super-heterodynniho pfijimace s vysokou citlivosti z Fady MR.
& Pozor: Vénujte maximalni pozornost spravnému zapojeni demontovatelnych moduld!

Modul pfijimace MR disponuje ¢tyimi kanaly; ke kazdému z nich je pfifazen jeden prikaz fidici jednotky:
» KANAL 1 > START;

» KANAL 2 > START PRO PESI;

e KANAL 3 > STOP;

» KANAL 4 > DOPROVODNA SVETLA.

& Pozor: Pred programovanim 4 kanalQ a provozni logiky si pozorné prectete instrukce pfilozené k pfijimaéi MR!
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4.11 Rozhrani ADI

Ridici jednotka je vybavena rozhranim ADI (Additional Devices Interface), které umozriuje propojeni s fadou volitelnych
modulll ze sortimentu spole¢nosti V2.
V katalogu vyrobk( spoleénosti V2 zjistite, které volitelné moduly s rozhranim ADI jsou kompatibilni s touto Fidici jednotkou.

& Pozor: Pred instalaci volitelnych modulll si pozorné prectéte instrukce pfilozené k jednotlivym moduliim!

U nékterych zafizeni Ize nakonfigurovat zpUsob, jakym komunikuji s Fidici jednotkou; kromé toho je nezbytné aktivovat
rozhrani takovym zplsobem, aby Fidici jednotka brala na védomi signalizaci, ktera do ni pfichazi ze zafizeni ADI.

Pro aktivaci rozhrani ADI a pfistup ke konfiguraCnimu menu zafizeni je uréeno programovaci menu i.Adi.

Pro zobrazeni varovnych signali nebo nakonfigurovani fidici jednotky vyuzivaji zafizeni s rozhranim ADI displej fidici
jednotky.

Zarizeni pfipojené k rozhrani ADI mize Fidici jednotce zasilat tfi typy varovnych signall, které se zobrazuji na

displeji fidici jednotky nasledujicim zplGsobem:

« VAROVNY SIGNAL TYPU FOTOBUNKA — Rozsviti se horni segment: brana se zastavi. Kdyz je varovny signal ukonéen,
brana se zacne otevirat.

« VAROVNY SIGNAL TYPU BEZPECNOSTNI LISTA — Rozsviti se spodni segment, brana zméni na dobu 3 sekund smér
svého pohybu.

« VAROVNY SIGNAL TYPU STOP — Oba segmenty blikaji: brana se zastavi a do chodu ji bude mozné uvést teprve po
ukonceni varovného signalu.

* SLAVE - Trvale svitici segment; pouziva ho volitelny modul SYNCRO, aby signalizoval, kdy je fidici jednotka nakonfigu-
rovana jako SLAVE.

" F S SN EE S S EEEEEEEEEEEEE SlGNALSTOP

== VAROVNY SIGNAL FOTOBUNKA

== VAROVNY SIGNAL BEZPECNOSTNI LISTA

[ A NN BN NENNENNNNRNNRNEHN.] SLAVE
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